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  Council on Foreign Relations (CFR) je nezávislá, nestranická členská organizace, think-tank avydavatelství. Klade si za cíl informovat své členy, vládní úředníky, vedoucí pracovníky soukromého sektoru, novináře, pedagogy astudenty, občanské anáboženské představitele idalší zainteresované občany, pomáhat jim lépe porozumět světu azahraničněpolitickým rozhodnutím, kterým čelí nejen Spojené státy, ale idalší země. Byla založena vroce 1921 asvé poslání naplňuje tím, že udržuje co největší různorodost své členské základny, vede speciální programy na rozvoj odborného povědomí nastupujících generací zahraničněpolitických lídrů. Pořádá setkání nejen ve svém sídle vNew Yorku, ale ive Washingtonu adalších městech, kde se scházejí vysocí vládní úředníci, členové Kongresu, světoví vůdci avýznamní myslitelé, aby společně sčleny CFR diskutovali ovýznamných mezinárodních otázkách. Podporuje studijní programy nezávislého výzkumu aumožňuje vědcům vrámci svých programů vydávat články, příspěvky či knihy, pořádat kulaté stoly analyzující nejrůznější zahraničněpolitické otázky apředkládající konkrétní politická doporučení. Mimo jiné vydává Foreign Affairs, přední časopis stematikou mezinárodních vztahů azahraniční politiky USA; sponzoruje nezávislé studijní skupiny, jež vypracovávají zprávy apolitická doporučení knejdůležitějším zahraničněpolitickým tématům; poskytuje aktuální informace aanalýzy osvětovém dění aamerické zahraniční politice mimo jiné ina svých internetových stránkách: www.cfr.org.


  CFR nezaujímá žádné institucionální postoje kpolitickým otázkám anení vžádném vztahu svládou USA. Za všechny názory vyjádřené vjejích publikacích ana jejích internetových stránkách nese výhradní odpovědnost autor či autoři.
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  Při práci na této knize jsem se těšila dlouhodobé podpoře Hooverova institutu aCFR– mých druhých domovů. Oddaná služba těchto institucí ve prospěch komplexní politické diskuse přispěla ke vzniku živého intelektuálního prostředí, jež mě podnítilo zprvu kbádání apoté iksepsání tohoto textu. Hooverův institut iCFR jsou plné skvělých vědců akolegů, díky nimž mi bylo ctí iradostí chodit do práce. Condoleezza Riceová aRichard Haass, prezidenti těchto institucí, mi navíc poskytli vedení, inspirovali mě vlastní vědeckou prací apomohli mi lépe se orientovat vzákoutích politického světa.


  Další dík patří mým recenzentům za jejich zasvěcené rady. Richard Haass aJames Lindsay, ředitel studijního oddělení při CFR, přečetli celý text aposkytli cenné náhledy, stejně jako oba editoři, kteří si přáli zůstat vanonymitě. Adam Segal aKarl Eikenberry, mí dobří přátelé akolegové, se opráci nad mým textem podělili atéž přispěli kjeho podstatnému zkvalitnění. Zvláštní poděkování dlužím Endymu Zemenidesovi, jenž mě uvedl do řecké zahraničněpolitické komunity aposkytl mi řadu vhledů do toho, jak Čína uplatňuje svou diplomaticko-ekonomickou moc mimo své hranice. Osvé znalosti apostřehy se velkoryse podělili idalší přátelé, kolegové adiplomaté vČíně, střední Evropě, Latinské Americe iSpojených státech.


  Velké díky patří vědeckým spolupracovníkům Lucy Bestové aMichaelu Collinsovi, kteří mi poskytli spolehlivé výzkumné zázemí vprůběhu celého tvůrčího procesu, uplatnili svého edičního génia, když se rukopis blížil k dokončení, aco je snad nejdůležitější, den co den přinášeli kpracovnímu stolu pozitivní přístup adobrou náladu.


  Ráda bych též poděkovala redaktorce Louise Knightové aasistentce Inès Boxmanové znakladatelství Polity Press za jejich pomoc atrpělivost během našeho společného úsilí. Byla radost snimi spolupracovat, stejně jako sJustinem Dyerem, jenž zásadní měrou přispěl při závěrečném ověřování faktů.


  Fordova nadace, Nadace H. Lucea aStarrova nadace mi vprůběhu let poskytly svou neutuchající podporu, apodepsali se tak ina této práci.


  Vknize jsou vyjádřené mé osobní názory, za případné omyly jsem zodpovědná výlučně já sama avžádném případě nesmí být připisovány nikomu zvýše uvedených spolupracovníků.


  Podstatnou část knihy jsem napsala během pandemie covidu-19, jež světu připomněla, jak křehký život je ajak důležité je trávit čas stěmi, na kterých člověku nejvíce záleží. Platilo to ivmém případě, když jsem mohla zůstat doma se svým manželem Davidem, jenž pro mě zůstává zdrojem energie aoptimismu, anašimi třemi (většinou již) dospělými dětmi Alexandrem, Nicholasem aElenií– což představovalo nečekaně světlý bod vjinak velmi temném roce. Naše společně prožité chvíle spolu sdálkovými hovory smými rodiči Jamesem aAnastasií asourozenci Peterem, Katherine aMelissou mi byly neustálou připomínkou toho, co je na tomto světě nejdůležitější.


  POLITIKA A PANDEMIE


  


  


  Generální tajemník Komunistické strany Číny (KS Číny), prezident Si Ťin-pching1 při zahajovací videokonferenci Světového zdravotnického shromáždění OSN (SZS) 18. května 2020 nabídl mezinárodní pomoc ve výši 2 miliard dolarů na dobu dvou let pro co nejrychlejší vypořádání s pandemií covidu-19 na celosvětové úrovni. Do mezinárodního povědomí se tento virus poprvé dostal právě v souvislosti s jeho zemí a nyní se šířil zbytkem světa, zatímco Čína šíření viru na svém území již z velké části kontrolovala a každodenní život se zde vracel do normálu. Si byl připraven pomoci dalším státům, které by o to požádaly; mimo jiné slíbil, že ve chvíli, kdy Čína připraví spolehlivou vakcínu, ji jeho vláda učiní „veřejně přístupnou pro všechny“. V reakci na halasný apel více než 120 zemí po mezinárodním vyšetřování původu viru, jemuž se Čína dosud bránila, prohlásil, že také on podporuje „komplexní přezkum globální reakce na covid-19“.2 Tímto obratným tahem cílil na to, aby Čína měla svého zástupce při mezinárodním vyšetřování a případná zpráva obsahovala podrobné informace o úspěšném potlačení viru ze strany Pekingu. Jednalo se také o osobní diplomatickou prestiž: jeho projev připomněl triumf z Davosu z ledna 2017, kdy vyzdvihl vůdčí postavení Číny v oblasti globalizace a volného obchodu, a ze Ženevy, kde se zavázal plnit Pařížskou dohodu o změně klimatu. Velkorysost tohoto projevu postavila Čínu opět do ostrého kontrastu se Spojenými státy, jejichž prezident Donald Trump ve stejnou chvíli zpochybňoval životaschopnost Světové obchodní organizace, odstoupil od Pařížské dohody a pouhý měsíc před Siovým projevem oznámil, že Spojené státy zastaví veškeré financování Světové zdravotnické organizace (SZO).


  Pokud by Si Ťin-pchingovu závazku před SZO odpovídala čínská zahraniční politika v průběhu pandemie, zbytek světa by se mohl oprávněně radovat z toho, že v něm nalezl v 21. století tolik potřebného světového lídra. Čínská pandemická diplomacie však není jen příběhem o zrodu nové globální mocnosti, jež bere na svá bedra odpovědnost za odpověď na bezprecedentní humanitární krizi; jedná se též o pověstného kanárka v uhelném dole – varování před případnými výzvami, jež ambice Číny a její rostoucí vliv ve světě znamenají pro současný mezinárodní systém a instituce, hodnoty a normy tvořící již bezmála 80 let jejich základy.
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  Obr. 1.1 Si Ťin-pching na setkání s Vladimírem Putinem v Moskvě, 4. červenec 2017.


  Zdroj: Kremlin Pool/Alamy


  


  Ze Siho slov a činů v uplynulých deseti letech je patrné, že usiluje o změnu světového řádu. Cílem jeho výzvy k „mocnému obrození čínského národa“ je Čína, jež si vydobyde ústřední roli na globální scéně, tj. získá zpět sporná území, zaujme výsadní postavení v asijsko-pacifickém regionu, zajistí, aby ostatní země sladily své politické, hospodářské a bezpečnostní zájmy s těmi jejími, poskytne technologickou infrastrukturu pro svět 21. století a svými normami, hodnotami a standardy ovlivní mezinárodní zákony a instituce. Cesta k dosažení této vize bude obtížná. Předpokládá nejen zpochybnění pozice Spojených států jako dominantní světové mocnosti, ale i mezinárodních institucí a dohod platných od konce druhé světové války.


  K dosaženích svých cílů změnil Si Ťin-pching čínský postup na mezinárodní scéně. Nová strategie plně odráží domácí model vládnutí: silně centralizovaný stranický systém, jehož prioritou je zachování moci v Číně a realizace geopolitických ambicí v zahraničí. Jedná se o systém, jenž mu v mnoha oblastech poskytuje jedinečnou schopnost mobilizovat veřejné i soukromé politické, ekonomické a vojenské prostředky, stejně jako posilovat vlastní strategické priority v Číně, jiných zemích i globálně řízených institucích. Dále se snaží kontrolovat obsah a tok informací nejen ve vlastní zemi, ale i mezi aktéry mezinárodními, a to s cílem sladit je s hodnotami a záměry Pekingu. KS Číny proniká do společností a ekonomik v zahraničí, neboť si tam přeje ovlivňovat politicko-ekonomická rozhodnutí podobně jako na domácí scéně. K tomu, aby ostatní přiměl přijmout čínský politický záměr, využívá Si Ťin-pching ekonomických možností rozsáhlého čínského trhu. Jeho model se v neposlední řadě opírá o vektor tvrdé síly, kterou představuje stále silnější čínská armáda.


  Má tento plán naději na úspěch? Si i další čínští představitelé vidí vyhlídky velmi optimisticky. Tvrdí, že jejich úsilí již přináší ovoce, a to nejen díky neúprosnému vlivu globalizace či technologických změn, ale i vzhledem k úpadku Spojených států. Bývalý vysoký státní činitel He Yafei to sám vyjádřil prohlášením: „Pax Americana je passé“.3 V Číně ostatně převládá názor, že změna rovnováhy sil je již v plném proudu a její dokončení nevyhnutelné.


  Existují však signály, že je tento optimismus přemrštěný. Siova strategie sice očividně dosahuje krátkodobých cílů, její plody však současně její úspěch v dlouhodobém horizontu. Stále platí, že čím větší míru kontroly či ekonomického nátlaku uplatňujete, tím menší důvěryhodnost a přitažlivost mají vaše iniciativy pro ostatní, a tím obtížnější bude jejich další ...
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